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See the notice on TED website

592743-2026 - Gara
Germania – Lavori di tinteggiatura – Abbruch und Neubau Personalwohnheim Thoraxklinik 
Heidelberg gGmbH
OJ S 165/2026 27/08/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Thoraxklinik am Universitätsklinikum Heidelberg gGmbH
E-mail: info@med.uni-heidelberg.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Abbruch und Neubau Personalwohnheim Thoraxklinik Heidelberg gGmbH
Descrizione: Vorgezogene Malerarbeiten
Identificativo della procedura: db7cb81d-4bf8-40a2-a42f-0f0bf564ea1a
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45442100 Lavori di tinteggiatura
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45442110 Lavori di tinteggiatura per edifici, 45442180 Lavori 
di ritinteggiatura

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Der Bieter hat durch Unterschrift zu bestätigen, dass er sämtliche 
in der "Eigenerklärung Bezug Russland gemäß Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. 
April 2022" enthaltenen Vorgaben und Verbote einhält. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher abzugeben. Der Bieter hat durch 
Unterschrift von KEV 179.3 (Verpflichtungserklärung Mindestlohn) zu bestätigen, dass er die 
Vorgaben zur Tariftreue und Mindestlohn einhält. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher abzugeben. Das Angebot ist 
ausschließlich über die Vergabeplattform subreport ELViS über das Bietermenue und nur in 
der dort vorgegebenen Form (nicht per E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem vom 
Auftraggeber vorgegebenen Inhalt einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, z.B. 
sämtliche Informationen über Änderungen der Bekanntmachungen und/oder 
Vergabeunterlagen sowie alle Informationen nach der Angebotsöffnung folgenden 
notwendigen Informationen werden über subreport ELViS bereitgestellt. Die Sicherheit für 
Vertragserfüllung ist in Höhe von 5 Prozent der Auftragssumme (brutto) zu leisten. Sofern die 
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Schlussrechnungssumme min. 50.000,00 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist eine Sicherheit 
für Mängelansprüche in Höhe von 5 Prozent der Schlussrechnungssumme (inkl. 
Umsatzsteuer) zu leisten. Die Sicherheiten für Vertragserfüllung und Mängelansprüche sind in 
Form einer Bürgschaft zu leisten. Sofern diese nicht vorliegen ist der Auftraggeber berechtigt, 
diese in Form eines Bar-Einbehalt vorzunehmen. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben 
sind, sofern nicht anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Es gelten die Regelungen 
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Corruzione: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den 
fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB 
und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Es gelten die Regelungen 
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. 
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Frode: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den 
fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. 
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Insolvenza: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den 
fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Es gelten die Regelungen der §§ 123 
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz 
der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Amministrazione controllata: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. 
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit 
beachtet.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
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Grave illecito professionale: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. 
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit 
beachtet.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. 
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Es gelten die Regelungen der 
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Cessazione di attività: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. 
Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. 
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Es gelten die Regelungen der §§ 123 
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz 
der Verhältnismäßigkeit beachtet.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Vorgezogene Malerarbeiten
Descrizione: - ca. 420 qm Deckenspachtelung - ca. 420 qm Deckenbeschichtung mit 
Silikatfarbe - ca. 205 qm Wandbeschichtung mit Silikatfarbe
Identificativo interno: LOT-0001 240-495-3-012

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45442110 Lavori di tinteggiatura per edifici

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Es müssen in den vergangenen 3 abgeschlossenen 
Kalenderjahren mindestens 3 Referenzen nachgewiesen werden, die nach Art und Umfang 
mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind. Der Nachweis kann bei 
präqualifizierten Unternehmen durch Angabe der Präqualifikationsnummer beim Verein für 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Die 
dort eingestellten Referenzen müssen mit den auszuführenden Leistungen vergleichbar sein. 
Nicht präqualifizierte Unternehmen erbringen den Nachweis über die Eigenerklärung KEV 179 
Seite 3+4. Die Vorlage der Europäischen Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das 
Formblatt KEV 179 (Eigenerklärung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter 
Link zur Eigenerklärung: https://www.subreport.de/E19465286

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter muss für die auszuführenden Leistungen in die 
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer eingetragen sein. Die Eignung ist 
durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärungen gem. KEV 179 nachzuweisen. Die 
Vorlage der Europäischen Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt VHB 179 
(Eigenerklärung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur 
Eigenerklärung: https://www.subreport.de/E19465286

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Zuschlagskriterium ist der Preis

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E19465286

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E19465286
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 06/10/2026 09:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 31 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemäß § 16a EU VOB
/A
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
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Data di apertura: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Non consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione
Asta elettronica: sì

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungspräsidium Karlsruhe, Referat 15 
Vergabekammer
Informazioni sui termini per il riesame: Wenn ein Unternehmen eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB geltend machen will, dann ist der Antrag unzulässig, soweit 
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
FC-Generalplanung GmbH

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: FC-Generalplanung GmbH
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00005318
Servizio: Vergabestelle
Indirizzo postale: Am Storrenacker 8
Località: Karlsruhe
Codice postale: 76139
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
Referente: Abteilung Vergabe
E-mail: g-ka@fc-gruppe.de
Telefono: +49 721 96196-2400
Indirizzo internet: https://www.fc-gruppe.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Thoraxklinik am Universitätsklinikum Heidelberg gGmbH
Numero di registrazione: DE 214558387
Servizio: Auftraggeber
Località: Heidelberg
Codice postale: 69126
Suddivisione del paese (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Paese: Germania

mailto:g-ka@fc-gruppe.de
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E-mail: info@med.uni-heidelberg.de
Telefono: +49 622 13960
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Regierungspräsidium Karlsruhe, Referat 15 Vergabekammer
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Servizio: Vergabekammer
Località: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 721 926-8730
Fax: +49 721 9263985
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: e6e72799-127d-4b98-b3cc-25c2d57ce408  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 25/08/2026 12:59:15 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 592743-2026
Numero dell'edizione della GU S: 165/2026
Data di pubblicazione: 27/08/2026
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